
Hinge-Top Ammo Box - #510 Hinge-Top Ammo Box - .25-06 Rem,
.270 Win, .30-06 Springfield - 50 Count

• Mechanical plastic hinge for great strength
• Can place a 1" x 2 5/8" printer I.D. label on the lid
• Easily stackable
• Available in 100 round and 50 round boxes
• True mechanical hinge allows the ammo box to open flat and resists
breaking in colder weather

Attributes

Name: #510 Hinge-Top Ammo Box - .25-06 Rem, .270 Win, .30-06 Springfield - 50 Count
Manufacturer: Frankford Arsenal
Product no.: EU1000403
Mfr. No.: 1083790
Cartridge: 30-06 Family
Color: Smoke Grey
Rounds: 50
Style: Rifle
Delivery weight: 0.227kg
UPC: 661120413134
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Sicherheitshinweise für die Frankford Arsenal
HingeTop Ammo Box #510
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf der Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box #510. Diese Munitionsbox wurde
entwickelt, um Ihre Munition sicher und effektiv zu lagern. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig
durch, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass die Ammo Box nur für die vorgesehenen Patronen (.2506 Rem, .270 Win, .3006
Springfield) verwendet wird.
Lagern Sie die Box an einem kühlen, trockenen Ort, fern von Wärmequellen und direkter
Sonneneinstrahlung.
Halten Sie die Box außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand der Box auf Risse oder Beschädigungen.
Bei Anzeichen von Beschädigung nutzen Sie die Box nicht mehr und entsorgen Sie sie sicher.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie die Box nur für die Lagerung von Munition.
Achten Sie darauf, dass die Box ordnungsgemäß geschlossen ist, um ein versehentliches Öffnen zu
vermeiden.
Vermeiden Sie das Stapeln von schweren Gegenständen auf der Box, um Beschädigungen zu verhindern.
Verwenden Sie die Box nicht in feuchten oder nassen Umgebungen, da dies die Materialien
beeinträchtigen kann.
Bei extremen Temperaturen (sehr kalt oder sehr heiß) kann die Box spröde oder verformt werden. Seien
Sie vorsichtig bei der Handhabung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
Öffnen der Box: Drücken Sie vorsichtig auf den Scharnierbereich, um die Box zu öffnen.
Befüllen der Box: Legen Sie die Munition vorsichtig in die Box. Achten Sie darauf, dass die Patronen
richtig platziert sind, um Beschädigungen zu vermeiden.
Schließen der Box: Drücken Sie den Deckel fest zu, bis er einrastet. Überprüfen Sie, ob die Box sicher
verschlossen ist.
Etikettierung: Sie können ein 1" x 2 5/8" DruckerI.D.Etikett auf den Deckel anbringen, um den Inhalt zu
kennzeichnen.
Stapeln: Die Box ist leicht stapelbar. Achten Sie darauf, dass sie stabil auf einer ebenen Fläche steht.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die Box gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Wenn die Box beschädigt ist und nicht mehr verwendet werden kann, stellen Sie sicher, dass sie sicher
entsorgt wird, um Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Sicherheitsanliegen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zur Hand zu
haben, um eine schnelle Unterstützung zu erhalten.



Bitte beachten Sie, dass Sie bei der Verwendung dieses Produkts immer auf Sicherheit achten sollten. Bei
Fragen oder Bedenken können Sie sich an die entsprechenden Stellen wenden, um weitere Informationen zu
erhalten.



Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box Safety
Instructions
Introduction
Thank you for choosing the Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box. This product is designed to safely store and
transport ammunition. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the
ammo box.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used only for its intended purpose: storing ammunition.
Keep the ammo box away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the ammo box for any signs of damage or wear.
Do not overload the ammo box beyond its capacity to avoid breakage.
Store the ammo box in a cool, dry place to maintain its integrity.
Follow local laws and regulations regarding the storage and transportation of ammunition.

Specific Safety Precautions for Use
Always handle ammunition with care, ensuring that it is stored securely in the box.
Avoid using the ammo box in extreme temperatures to prevent the mechanical hinge from
malfunctioning.
Do not attempt to modify or alter the ammo box, as this may compromise its safety features.
Ensure that the box is closed securely before transporting it to prevent accidental openings.
If you notice any cracks or damage to the hinge or box, discontinue use immediately.

Instructions for Installation and Usage

Opening the Box:1.

To open the ammo box, simply lift the lid using the mechanical hinge.
Ensure that the hinge is not obstructed to allow for smooth operation.

Loading Ammunition:2.

Place ammunition inside the box, ensuring that it fits snugly without excessive force.
Do not exceed the recommended quantity of 50 rounds for optimal safety and performance.

Labeling the Box:3.

You can apply a 1" x 2 5/8" printer I.D. label on the lid for easy identification.
Ensure that the label does not obstruct the opening mechanism.

Stacking the Boxes:4.

The ammo boxes are designed to be easily stackable.
When stacking, ensure that the boxes are stable and not overloaded.

Closing the Box:5.

After loading, close the box firmly until you hear a click, indicating that it is securely shut.



Disposal Instructions
When the ammo box is no longer needed, dispose of it responsibly.
Check local regulations for guidance on disposing of plastic products.
If the box is damaged, ensure that it is disposed of in a manner that prevents potential hazards to the
environment.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box, please refer to the
contact information provided on the product packaging or visit the manufacturer's website for assistance.

By adhering to these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Frankford
Arsenal HingeTop Ammo Box. Thank you for prioritizing safety in your use of this product.



Guía de Instrucciones de Seguridad para la Caja
de Munición HingeTop de Frankford Arsenal
Introducción
Gracias por elegir la Caja de Munición HingeTop de Frankford Arsenal. Este producto ha sido diseñado para
ofrecerte una forma segura y eficaz de almacenar tus cartuchos. Por favor, sigue estas instrucciones de
seguridad para garantizar un uso adecuado y seguro.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que la caja de munición esté siempre cerrada cuando no esté en uso.
Mantén la caja fuera del alcance de los niños y de cualquier persona no capacitada para manejar
munición.
Inspecciona la caja regularmente para detectar cualquier daño o desgaste.
No sobrecargues la caja con más cartuchos de los recomendados.
Usa la caja en un lugar seco y fresco para evitar daños por humedad o temperaturas extremas.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Manejo Seguro: Siempre maneja la caja con cuidado, evitando caídas o golpes que puedan
comprometer su integridad.
Etiquetas de Identificación: Utiliza una etiqueta de identificación de impresora de 1" x 2 5/8" en la
tapa para una fácil identificación de contenido.
Apilamiento: La caja es apilable, pero asegúrate de que esté bien equilibrada para evitar que se caiga.
Uso en Climas Fríos: Ten cuidado al usar la caja en climas fríos, ya que la bisagra mecánica puede
volverse quebradiza.

Instrucciones para la Instalación y Uso
Verifica el Contenido: Asegúrate de que la caja esté vacía antes de llenarla con cartuchos.1.
Carga de Cartuchos:2.

Abre la caja completamente utilizando la bisagra mecánica.
Coloca los cartuchos de manera ordenada, asegurándote de no exceder la capacidad de 50
cartuchos.
Cierra la caja firmemente para asegurar que los cartuchos estén protegidos.

Almacenamiento: Guarda la caja en un lugar seguro y seco, lejos de la luz solar directa y fuentes de3.
humedad.
Inspección Regular: Revisa la caja cada cierto tiempo para asegurarte de que no haya signos de daño.4.

Instrucciones de Eliminación
Si la caja de munición está dañada o ya no la necesitas, deséchala de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre el reciclaje de plásticos y otros materiales para asegurarte de que
se elimine de forma adecuada.
No la dejes en lugares donde pueda ser accesible para niños o personas no autorizadas.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o información adicional sobre el producto, consulta el contacto de la empresa en
tu región.

Recuerda siempre reportar productos inseguros o accidentes a las autoridades competentes y verifica



actualizaciones sobre retiradas de productos en la plataforma de Safety Gate de la UE. Tu seguridad es nuestra
prioridad.



Instructions de Sécurité pour la Boîte à Munitions
HingeTop Frankford Arsenal
Introduction
Merci d'avoir choisi la Boîte à Munitions HingeTop Frankford Arsenal. Ce produit est conçu pour stocker et
transporter des munitions en toute sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide d'instructions de sécurité pour
garantir une utilisation sûre et efficace de la boîte à munitions.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement à son but prévu : le stockage des munitions.
Garde la boîte à munitions hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte régulièrement la boîte à munitions pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.
Ne surcharge pas la boîte à munitions audelà de sa capacité pour éviter les cassures.
Stocke la boîte à munitions dans un endroit frais et sec pour maintenir son intégrité.
Suis les lois et règlements locaux concernant le stockage et le transport des munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Manipule toujours les munitions avec soin, en veillant à ce qu'elles soient stockées en toute sécurité dans
la boîte.
Évite d'utiliser la boîte à munitions dans des températures extrêmes pour prévenir un dysfonctionnement
de la charnière mécanique.
Ne tente pas de modifier ou d'altérer la boîte à munitions, car cela pourrait compromettre ses
caractéristiques de sécurité.
Assuretoi que la boîte est fermée correctement avant de la transporter pour éviter les ouvertures
accidentelles.
Si tu remarques des fissures ou des dommages sur la charnière ou la boîte, cesse immédiatement son
utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Ouverture de la Boîte :1.

Pour ouvrir la boîte à munitions, soulève simplement le couvercle en utilisant la charnière
mécanique.
Assuretoi que la charnière n'est pas obstruée pour permettre un fonctionnement fluide.

Chargement des Munitions :2.

Place les munitions à l'intérieur de la boîte, en veillant à ce qu'elles soient bien ajustées sans
forcer excessivement.
Ne dépasse pas la quantité recommandée de 50 cartouches pour une sécurité et une performance
optimales.

Étiquetage de la Boîte :3.

Tu peux appliquer une étiquette d'identification de 1" x 2 5/8" sur le couvercle pour une
identification facile.
Assuretoi que l'étiquette n'entrave pas le mécanisme d'ouverture.

Empilage des Boîtes :4.



Les boîtes à munitions sont conçues pour être facilement empilables.
Lorsque tu empiles, assuretoi que les boîtes sont stables et non surchargées.

Fermeture de la Boîte :5.

Après le chargement, ferme la boîte fermement jusqu'à ce que tu entendes un clic, indiquant
qu'elle est bien fermée.

Instructions de Mise au Rebut
Lorsque la boîte à munitions n'est plus nécessaire, éliminela de manière responsable.
Vérifie les règlements locaux pour des conseils sur l'élimination des produits en plastique.
Si la boîte est endommagée, assuretoi qu'elle est éliminée d'une manière qui empêche les dangers
potentiels pour l'environnement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de la Boîte à Munitions HingeTop Frankford
Arsenal, fais référence aux informations de contact fournies sur l'emballage du produit ou visite le site Web du
fabricant pour obtenir de l'aide.

En respectant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sûre et efficace avec ta Boîte à
Munitions HingeTop Frankford Arsenal. Merci de prioriser la sécurité dans ton utilisation de ce produit.



Istruzioni di Sicurezza per la Scatola
Portamunizioni Frankford Arsenal HingeTop
Introduzione
Grazie per aver scelto la Scatola Portamunizioni Frankford Arsenal HingeTop. Questo prodotto è progettato per
immagazzinare e trasportare munizioni in modo sicuro. Si prega di leggere attentamente questa guida alle
istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace della scatola.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto: immagazzinare munizioni.
Tenere la scatola portamunizioni lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Ispezionare regolarmente la scatola per eventuali segni di danni o usura.
Non sovraccaricare la scatola oltre la sua capacità per evitare rotture.
Conservare la scatola in un luogo fresco e asciutto per mantenere la sua integrità.
Seguire le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'immagazzinamento e il trasporto di munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Maneggiare sempre le munizioni con cura, assicurandosi che siano immagazzinate in modo sicuro nella
scatola.
Evitare di utilizzare la scatola in temperature estreme per prevenire malfunzionamenti della cerniera
meccanica.
Non tentare di modificare o alterare la scatola, poiché ciò potrebbe compromettere le sue caratteristiche
di sicurezza.
Assicurarsi che la scatola sia chiusa in modo sicuro prima di trasportarla per evitare aperture accidentali.
Se si notano crepe o danni alla cerniera o alla scatola, interrompere immediatamente l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Apertura della Scatola:1.

Per aprire la scatola portamunizioni, sollevare semplicemente il coperchio utilizzando la cerniera
meccanica.
Assicurarsi che la cerniera non sia ostruita per consentire un funzionamento fluido.

Caricamento delle Munizioni:2.

Posizionare le munizioni all'interno della scatola, assicurandosi che si adattino bene senza
eccessiva forza.
Non superare la quantità raccomandata di 50 colpi per ottimizzare la sicurezza e le prestazioni.

Etichettatura della Scatola:3.

È possibile applicare un'etichetta I.D. stampata di 1" x 2 5/8" sul coperchio per una facile
identificazione.
Assicurarsi che l'etichetta non ostacoli il meccanismo di apertura.

Impilamento delle Scatole:4.

Le scatole portamunizioni sono progettate per essere facilmente impilabili.
Quando si impilano, assicurarsi che le scatole siano stabili e non sovraccariche.



Chiusura della Scatola:5.

Dopo il caricamento, chiudere la scatola saldamente fino a sentire un clic, che indica che è chiusa
in modo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando la scatola non è più necessaria, smaltirla in modo responsabile.
Controllare le normative locali per indicazioni sullo smaltimento di prodotti in plastica.
Se la scatola è danneggiata, assicurarsi che venga smaltita in modo da prevenire potenziali rischi per
l'ambiente.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni relative alla sicurezza riguardanti la Scatola Portamunizioni Frankford
Arsenal HingeTop, si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto fornite sulla confezione del prodotto o
visitare il sito web del produttore per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, è possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con la Scatola
Portamunizioni Frankford Arsenal HingeTop. Grazie per aver dato priorità alla sicurezza nell'uso di questo
prodotto.



Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box
Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box. Dette produktet er designet for å lagre og
transportere ammunisjon på en sikker måte. Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden nøye for å sikre
trygg og effektiv bruk av ammunisjonsboksen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formål: lagring av ammunisjon.
Hold ammunisjonsboksen unna barn og uautoriserte brukere.
Inspiser regelmessig ammunisjonsboksen for eventuelle tegn på skade eller slitasje.
Ikke overbelast ammunisjonsboksen utover dens kapasitet for å unngå brudd.
Oppbevar ammunisjonsboksen på et kjølig, tørt sted for å opprettholde dens integritet.
Følg lokale lover og forskrifter angående lagring og transport av ammunisjon.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Håndter alltid ammunisjon med forsiktighet, og sørg for at den er lagret sikkert i boksen.
Unngå å bruke ammunisjonsboksen i ekstreme temperaturer for å forhindre at det mekaniske hengslet
svikter.
Ikke forsøk å modifisere eller endre ammunisjonsboksen, da dette kan kompromittere dens
sikkerhetsfunksjoner.
Sørg for at boksen er lukket sikkert før transport for å unngå utilsiktede åpninger.
Hvis du merker noen sprekker eller skader på hengselet eller boksen, slutt å bruke den umiddelbart.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Åpning av boksen:1.

For å åpne ammunisjonsboksen, løft lokket ved å bruke det mekaniske hengslet.
Sørg for at hengselet ikke er blokkert for å tillate jevn drift.

Laste ammunisjon:2.

Plasser ammunisjon inne i boksen, og sørg for at den sitter godt uten overdreven kraft.
Ikke overskrid den anbefalte mengden på 50 runder for optimal sikkerhet og ytelse.

Merking av boksen:3.

Du kan påføre en 1" x 2 5/8" printer I.D. etikett på lokket for enkel identifikasjon.
Sørg for at etiketten ikke blokkerer åpne mekanismen.

Stabling av boksene:4.

Ammunitjonsboksene er designet for å være enkle å stable.
Når du stabler, sørg for at boksene er stabile og ikke overbelastet.

Lukking av boksen:5.

Etter lasting, lukk boksen godt til du hører et klikk, som indikerer at den er sikkert lukket.



Avfallsinstruksjoner
Når ammunisjonsboksen ikke lenger er nødvendig, kast den ansvarlig.
Sjekk lokale forskrifter for veiledning om avhending av plastprodukter.
Hvis boksen er skadet, sørg for at den kastes på en måte som forhindrer potensielle farer for miljøet.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle sikkerhetsspørsmål eller bekymringer angående Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box,
vennligst referer til kontaktinformasjonen som er oppgitt på produktemballasjen eller besøk produsentens
nettsted for assistanse.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med din Frankford
Arsenal HingeTop Ammo Box. Takk for at du prioriterer sikkerhet i bruken av dette produktet.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Pudełka na
Amunicję Frankford Arsenal HingeTop #510
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Pudełka na Amunicję Frankford Arsenal HingeTop #510. Niniejsza instrukcja
bezpieczeństwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych
informacji dotyczących jego użytkowania i utylizacji. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj pudełka wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem, czyli do przechowywania amunicji.
Przechowuj pudełko w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Nie pozwól dzieciom na dostęp do pudełka ani jego zawartości.
Regularnie sprawdzaj pudełko pod kątem uszkodzeń, które mogą wpłynąć na jego funkcjonalność.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, nie używaj pudełka i skontaktuj się z odpowiednim
punktem wsparcia.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Upewnij się, że pudełko jest prawidłowo zamknięte przed transportem.
Nie przeciążaj pudełka, aby uniknąć uszkodzeń zawiasów.
Używaj etykiety I.D. o wymiarach 1" x 2 5/8" na wieczku, aby zidentyfikować zawartość.
Zachowaj ostrożność podczas otwierania pudełka, aby uniknąć przypadkowego uszkodzenia mechanizmu
zawiasu.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Otwieranie pudełka:1.

Chwyć wieczko pudełka i delikatnie unieś je, aby otworzyć.
Upewnij się, że zawias działa płynnie i nie jest zablokowany.

Przechowywanie amunicji:2.

Umieść amunicję w pudełku w sposób uporządkowany, aby uniknąć uszkodzeń.
Zastosuj etykiety, aby zidentyfikować różne rodzaje amunicji.

Zamykanie pudełka:3.

Po użyciu upewnij się, że wieczko jest całkowicie zamknięte.
Sprawdź, czy pudełko nie jest uszkodzone przed ponownym użyciem.

Instrukcje Utylizacji
Pudełko należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów plastikowych.
Nie wyrzucaj pudełka do ognia, ponieważ może to spowodować wydzielanie toksycznych oparów.
Jeśli pudełko jest uszkodzone, skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją odpadów.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z
odpowiednim punktem wsparcia. Upewnij się, że masz przy sobie numer modelu i szczegóły zakupu.



Podsumowanie
Zachowanie bezpieczeństwa podczas użytkowania Pudełka na Amunicję Frankford Arsenal HingeTop #510 jest
kluczowe dla ochrony użytkowników oraz osób w ich otoczeniu. Prosimy o przestrzeganie powyższych
wytycznych, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie produktu.



Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box #510
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box #510 patruunalaatikon. Tämä tuote on suunniteltu
tarjoamaan turvallinen ja kestävä ratkaisu patruunoiden säilyttämiseen. Tämän oppaan avulla varmistat
tuotteen turvallisen käytön ja noudatat EU:n yleisiä tuotesuojelumääräyksiä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu ainoastaan aikuisille ja että lapset eivät pääse käsiksi siihen.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Älä käytä, jos siinä on näkyviä vaurioita.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa, suojassa äärimmäisiltä lämpötiloilta ja kosteudelta.
Älä käytä tuotetta, jos se on altistunut voimakkaille kemikaaleille tai liuottimille.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvaohjeet Käyttöön
Varmista, että patruunalaatikko on suljettu kunnolla ennen siirtämistä.
Käytä vain suositeltuja patruunatyyppejä: .2506 Rem, .270 Win, .3006 Springfield.
Älä yritä muuttaa tai korjata tuotetta itse.
Vältä tuotteen käyttämistä, jos se on jäätynyt tai altistunut erittäin alhaisille lämpötiloille.
Noudata paikallisia lakeja ja säännöksiä, jotka koskevat ampumaaseiden ja patruunoiden säilyttämistä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:1.

Aseta patruunalaatikko tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
Varmista, että sarana toimii oikein ennen käyttöä.

Käyttö:2.

Avaa kansi varovasti mekaanista saranaa käyttäen.
Laita patruunat laatikkoon niin, että ne ovat oikein päin ja eivät ole tiellä.
Sulje kansi kunnolla, jotta patruunat pysyvät suojassa.

Hävitysohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten jätteiden käsittelysääntöjen mukaan.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen. Kysy paikalliselta jätehuoltoviranomaiselta oikeista
hävitysmenetelmistä.

Lisätietoja Tukea Varten
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina.



Säkerhetsinstruktioner för Frankford Arsenal
HingeTop Ammo Box #510
Introduktion
Tack för att du valt Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box #510. Denna ammunitionlåda är designad för att
lagra och skydda ammunition på ett säkert sätt. För att säkerställa säker användning och långvarig prestanda,
vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd endast ammunitionlådan för avsett ändamål.
Förvara ammunition på en torr och sval plats, borta från direkt solljus och fukt.
Håll ammunitionlådan utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera regelbundet lådan för skador eller slitage. Använd inte en skadad låda.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till behöriga myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att lådan är ordentligt stängd när den inte används för att förhindra oavsiktlig öppning.
Använd alltid lådan på en stabil yta för att undvika olyckor.
Vid hantering av ammunition, följ alltid säkerhetsföreskrifterna för ammunition.

Instruktioner för installation och användning

Öppning av lådan:

Öppna lådan försiktigt genom att lyfta på gångjärnet.
Kontrollera att gångjärnet fungerar korrekt innan användning.

Lägg i ammunition:

Placera ammunition i lådan utan att överfylla.
Se till att ammunitionen är ordentligt placerad för att förhindra skador.

Stängning av lådan:

Stäng lådan noggrant för att säkerställa att den är helt stängd.

Etikett:

Du kan placera en 1" x 2 5/8" skrivare I.D. etikett på locket för att identifiera innehållet.

Avfallshantering
När ammunitionlådan inte längre behövs, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala myndigheter för riktlinjer om korrekt avfallshantering av plastprodukter.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box
#510, vänligen kontakta den angivna EUbaserade kontaktpunkten för produktsäkerhet.



Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet!



Návod k bezpečnému používání: Frankford
Arsenal HingeTop Ammo Box #510
Úvod
Tento dokument poskytuje důležité informace a pokyny k bezpečnému používání krabice na náboje Frankford
Arsenal HingeTop Ammo Box #510. Prosím, pečlivě si přečtěte všechny pokyny a dodržujte je, abyste zajistili
bezpečné a efektivní používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby krabice byla používána pouze pro určené účely, jak je uvedeno v pokynech výrobce.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím zkontrolujte krabici na náboje, zda není poškozená nebo prasklá.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, nepoužívejte produkt a kontaktujte výrobce.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při manipulaci s krabicí na náboje používejte ochranné rukavice, abyste se vyhnuli případným poraněním.
Neotvírejte víko krabice násilím, abyste předešli zlomení kloubu.
Nepokládejte na krabici těžké předměty, aby nedošlo k deformaci nebo poškození.
Při skladování krabice se ujistěte, že je umístěna na stabilním a suchém místě.

Pokyny pro instalaci a použití

Otevření krabice:1.

Uchopte víko krabice a jemně ho zvedněte, dokud se neotevře do ploché polohy.
Ujistěte se, že kloub je správně umístěn, aby se předešlo zlomení.

Uložení nábojů:2.

Umístěte náboje do přihrádek v krabici podle potřeby.
Zajistěte, aby byly náboje správně uspořádány a nebyly vystaveny vlhkosti.

Zavření krabice:3.

Po použití nebo po uložení nábojů víko opět zavřete.
Zkontrolujte, zda je víko pevně uzavřeno, aby se zabránilo vniknutí prachu a vlhkosti.

Pokyny pro likvidaci
Krabici na náboje likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je krabice poškozená, zvažte její recyklaci nebo ekologickou likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na výrobce. Ujistěte se, že máte k
dispozici informace o produktu, včetně čísla modelu a popisu problému.

Tento návod k bezpečnému používání byl vytvořen v souladu s evropskou legislativou o bezpečnosti produktů.
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání krabice na náboje Frankford Arsenal
HingeTop Ammo Box #510.
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